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Mã số: QNUJS-A2542
Tênbài viết: Vai trò của triều Nguyễn trong xây dựng, tổ chức và quản lý giao thông vận tải tại Phú Yên (1802-1884)
Tác giả xin chân thành cảm ơn những ý kiến góp ý của Nhà Phản biện. Trên cơ sở kiểm tra lại bản thảo và lĩnh hội, tiếp thu ý kiến của Nhà Phản biện, tác giả xin được điều chỉnh, bổ sung các nội dung của bản thảo như sau:
I. Về tên bài viết: Tác giả xin được tiếp thu ý kiến góp ý của Quý Nhà PB về tên đề tài để phù hợp với nội dung nghiên cứu và kết luận. Theo đó, tác giả xin được đổi tên đề tài thành “Hoạt động xây dựng, tổ chức và quản lý giao thông vận tải của triều Nguyễn tại tỉnh Phú Yên (1802-1884)”. Như vậy, tên đề tài cũng phù hợp với bố cục của bản thảo mà Nhà PB đã đề xuất cho tác giả.
II. Về bố cục của bản thảo: Tác giả xin lĩnh hội toàn bộ những góp ý của Nhà PB về bố cục của bản thảo sau khi đã điều chỉnh tên đề tài. Cụ thể:
1. Mở đầu/Đặt vấn đề: tác giả đã điều chỉnh trong bản thảo theo góp ý của Nhà PB.
2. Hoạt động xây dựng, tổ chức và quản lý giao thông vận tải của triều Nguyễn tại tỉnh Phú Yên (1802-1884)
2.1. Xây dựng cơ sở hạ tầng giao thông vận tải.
2.2. Tổ chức bộ máy quản lý các tuyến giao thông vận tải.
2.3. Tuần tra, bảo vệ an toàn các tuyến giao thông vận tải, nhất là đường biển.
2.4. Quản lý, kiểm soát chặt chẽ mạng lưới giao thông vận tải biển phục vụ dân sinh và quốc phòng.
3. Kết luận: tác giả đã chỉnh sửa theo góp ý của Nhà PB, cụ thể đưa ra những kết luận/đánh giá những ưu điểm, hạn chế trong hoạt động xây dựng, tổ chức và quản lý giao thông vận tải của triều Nguyễn ở tỉnh Phú Yên (1802-1884).
III. Một số chỉnh sửa khác
Sau khi nhận được góp ý của Nhà PB về nguồn tài liệu tham khảo, tác giả đã nghiêm túc kiểm tra, rà soát lại nguồn tài liệu tham khảo và nhận thấy việc trình bày nguồn tài liệu tham khảo còn một số thiếu sót. Tác giả đã điều chỉnh lại như sau:
1. Đối với “Khâm định Đại Nam hội điển sự lệ”, ở tài liệu số 12 tác giả đã điều chỉnh lại năm xuất bản cho tài liệu này trong bản thảo.
2. Đối với “Đại Nam thực lục”, tác giả sử dụng bộ Đại Nam thực lục (10 tập, do Tổ Phiên dịch Viện Sử học phiên dịch, xuất bản tập 1 năm 2002, giấy phép XB năm 2001; các tập còn lại xuất bản năm 2007, giấy phép XB năm 2006). Những sai sót trong ghi chép năm xuất bản của tài liệu này đã được tác giả điều chỉnh trong bản thảo.
Trên đây là những nội dung mà tác giả đã chỉnh sửa và hoàn thiện dựa trên những góp ý quý báu của Nhà Phản biện. Một lần nữa, tác giả xin gửi lời cảm ơn chân thành đến Quý Phản biện. Nếu bản thảo vẫn còn tồn tại những thiếu sót hoặc hạn chế, rất mong tiếp tục nhận được những ý kiến đóng góp quý giá từ Quý Phản biện.
Trân trọng cảm ơn!
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